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TOELICHTING

DaMES EN HEREN,

Dit wetsvoorstel neemt de tekst over van wetsvoorstel
DOC 51 2828/001.

Onlangs hebben tien Vlaamse en Franstalige ngo’s die
werkzaam zijn op het gebied van de hulp aan vreemde-
lingen (CIRE, het Protestants Sociaal Centrum, «Solida-
rité socialiste», Caritas, MRAX enzovoort) een rapport
gepubliceerd over de situatie in de zes gesloten centra
van de Dienst Vreemdelingenzaken waar de vreemde-
lingen in hechtenis worden gehouden. Dat rapport is
opgesteld als gevolg van de honderden getuigenissen
die deze ngo’s in de loop der jaren tijdens bezoeken
hebben verzameld. Het rapport laat zich bijzonder
kritisch uit over de manier waarop die mensen door de
Dienst Vreemdelingenzaken worden behandeld. Voorts
hebben wij onlangs kennis gekregen van gevallen van
mishandeling in het gesloten centrum van Vottem, alsook
in andere gesloten centra.

De vaststellingen van die ngo’s stemmen overeen
met die welke vroeger zijn gedaan door het Centrum
voor gelijkheid van kansen en racismebestrijding. Ook
aan het College van de federale ombudsmannen zijn
dergelijke klachten voorgelegd.

Die elementen zetten er ons als Kamerleden toe aan,
zonder ons nu al uit te spreken over de vaststellingen in
de rapporten van het Centrum voor gelijkheid van kansen
en racismebestrijding en van de ngo’s, die eventuele
problemen grondig te analyseren en in voorkomend
geval oplossingen te formuleren.

Het College van de federale ombudsmannen — een
collateraal orgaan van het parlement —is goed geplaatst
om dit soort aanvullende onderzoeken te voeren. Arti-
kel 1, 2°, van de wet van 22 maart 1995 tot instelling
van federale ombudsmannen bepaalt immers dat de
ombudsmannen tot taak hebben «op verzoek van de
Kamer van volksvertegenwoordigers onderzoek in te
stellen naar de werking van de federale administratieve
diensten die ze aanwijst». Krachtens punt 3° formuleren
de ombudsmannen aanbevelingen op basis van de bij
de uitvoering van de opdrachten gedane bevindingen en
brengen zij verslag uit over de werking van die federale
administratieve diensten.

Derhalve vragen wij dat de Kamer van volksvertegen-
woordigers het College van de federale ombudsmannen
ermee belast een audit te houden over de werking van
de gesloten centra van de Dienst Vreemdelingenzaken
en er vervolgens aan de Kamer over te rapporteeren.
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DEVELOPPEMENTS

MespamES, MESSIEURS,

La présente proposition de loi reprend le texte de la
proposition de loi DOC 51 2828/001.

Récemment, dix ONG flamandes et francophones,
actives dans le domaine de l'aide aux étrangers (CIRE,
Centre social protestant, Solidarité socialiste, Caritas,
Mrax, ...) ont rendu public un rapport sur I'état des lieux
de la détention des étrangers dans les six centres fer-
més gérés par I'Office des étrangers. Ce rapport a été
dressé suite aux centaines de témoignages qu’elles ont
pu recueillir au fil des années de visites. Ce rapport est
particulierement critique sur le traitement de personnes
par les services de I'Office des étrangers. Par ailleurs,
nous avons pris connaissance récemment de cas de
maltraitance au centre fermé de Vottem ainsi que dans
d’autres centres fermés.

Les constatations faites par ces ONG recoupent celles
faites antérieurement par le Centre pour I'égalité des
chances et de lutte contre le racisme. Le Collége des
médiateurs fédéraux a aussi eu a connaitre de telles
réclamations.

Ces éléments nous incitent en tant que membres de
la Chambre, sans nous prononcer dés a présent sur
les constations formulées dans les rapports du Centre
pour I'égalité des chances et des ONG, a analyser ces
éventuels problemes de fagon approfondie, et formuler
des éléments de solution, le cas échéant.

Le College des médiateurs fédéraux — organe colla-
téral du Parlement — est bien placé pour mener ce type
d’investigations complémentaires. En effet, I'article 1¢,
2°, de la loi du 22 mars 1995 instaurant des médiateurs
fédéraux dispose que «les médiateurs ont pour mission
de mener, a la demande de la Chambre des représen-
tants, toute investigation sur le fonctionnement des
services administratifs fédéraux qu’elle désigne». En
vertu du 3° les médiateurs se basant sur les constata-
tions faites a 'occasion de leurs missions formulent des
recommandations et font rapport sur le fonctionnement
des autorités administratives.

Deés lors, nous demandons que la Chambre charge
le College des médiateurs fédéraux de mener un audit
sur le fonctionnement des centres fermés gérés par
I'Office des étrangers et de faire ensuite rapport a la
Chambre.

Karine LALIEUX (PS)
Claude EERDEKENS (PS)
André FREDERIC (PS)
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VOORSTEL

Met toepassing van artikel 1, eerste lid, 2° en 3°, van
de wet van 22 maart 1995 tot instelling van federale om-
budsmannen verzoekt de Kamer van volksvertegenwoor-
digers het College van de federale ombudsmannen een
audit te verrichten over de werking van de gesloten cen-
tra van de Dienst Vreemdelingenzaken en, op grond van
de naar aanleiding van de uitvoering van die opdracht
gedane vaststellingen, aanbevelingen te formuleren en
daarvan binnen twee maanden verslag uit te brengen
aan de Kamer van volksvertegenwoordigers.

28 juni 2007
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PROPOSITION

En application de l'article 1¢, alinéa 1°¢, 2° et 3° de
la loi du 22 mars 1995 instaurant des médiateurs fédé-
raux, la Chambre demande au college des médiateurs
fédéraux de mener un audit sur le fonctionnement des
centres fermés gérés par I'Office des étrangers et en
se basant sur les constatations faites a I'occasion de
I'exécution de cette mission, de formuler des recom-
mandations et d’en faire rapport a la Chambre des
représentants dans les deux mois.

28 juin 2007

Karine LALIEUX (PS)
Claude EERDEKENS (PS)
André FREDERIC (PS)
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